Tutoriel pour créer un Hypersigne

Contenu du dossier Ouuvrir le fichier index.html avec un éditeur de texte (Brackets, Sublime Text ou Notepad ++)
HS.js 26
. 21 slp.init('Dossierl'y, true, false);
n index.htmi > 22 }// les deux,dermiers—ToMreSe D0 O 1'hypersigne dans 1la
_ picture > page: ils gfuvent étre modififgs
Sianes 23 </script>
— o9 24 </head>
1 TUTO > 25 <body onLog#="bodyLoaded() ;">
26 </body> _ - _
27  </html> Format d’affichage B Positionnement de I’Hypersigne
28 de la vidéo dans dans la page web : marge de
_ o o o . . . I’'Hypersigne gauche, marge du haut
Indiquer le nom du fichier principal (celui qui s’affiche a'ouverture de I’Hypersigne)
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La négation

~  Syntaxe de la
négation en LSF et en
frangais

= Exercices:
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Organisation et contenu des dossiers thématiques (vidéo principale et sous-parties)
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vignette de titre (vidéo, petit format)

Tous les éléments d’un
dossier doivent avoir le
méme nom.

La négation

L)

~  Syntaxe de la
négation en LSF et en
frangais

L)

= Exercices:
choisir et placer la
négation

= Exercices :
négation et passé
composé
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vignette de titre de sous-partie (format png: image fixe): s’affiche sous la vidéo pour signaler un lien vers une sous-partie
puis au dessus de la vidéo de la sous-partie pour permettre de naviguer dans I’hypersigne

vidéo qui s’affiche dans la fenétre principale de I’Hypersigne

fichier xml (ouvrir avec un éditeur de texte (Brackets ou Sublime Text sur Mac ; Notepad ++ sur PC) : permet d’écrire dans
la partie droite et d’indiquer les liens sous la vidéo centrale



Le dossier image (images au format png)

Bl Dossier1 d __ Dossier1_s.mp4
Dossier2 » |4 Dossier1_s.webm
. . Concevoir des
Dossier3 > Dossier1_slp.xml : exercices de/en LSF
__ Dossier1_vign.png A Lo et r o s
— DOSSier1 .mp4 i | @ JCross: mots croisés
4 Dossier1.webm '
. ' » 3 = JCloze: texte a
|mage ) - trous
= JQuiz : question a
choix multiples
Placer dans ce dossier les images qui | mmm R

doivent s’afficher sous la vidéo a des
moments précis de la narration

L'Odyssée d'Homére, le voyage d'Ulysse en Méditerranée

Ouvrir le fichier index
avec un éditeur de texte

Pour ajouter une
vidéo d’accueil

ceons tn Anmas = 8 A code | Au clic de la souris, I'image s’affiche en

AIS_image.png

B A | grand (et la narration se met en pause). Elle
_zones_actives.txt . .
se referme au clic suivant.

] Doc y

€ zones.html

Insérer le code de la vidéo dans la partie
onLoad="1initAIS();"> «glemVideo» entre <div> et </div>

id="titreLex" > </
; <p> < width="" height="270" controls="
id= "cadreVideo"></div>

id="elemVideo"> controls" >
—e | < src="AIS_videos/Ulysse.mp4" type="
video/mp4" />
< src="AIS_videos/Ulysse.webm" type="
video/webm" />
></p>

id="conteneurImage"> </
id="cadreImage">
src="AIS_image.png" alt="image annotee">




Le dossier picture :

W HS.js

index.html
Signes B
TUTO >

7 |

cours.png

_» exercice.png
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hypertexte.png
lexique.png

Transparent.gur
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Voici les couleurs
correspondantes qui
s’affichent sous la vidéo
(les liens hypertexte sont
en bleu foncé).

Les vignettes peuvent étre modifiées , mais il faut conserver le
méme format (png) et le méme nom de fichier.



Le fichier xml : la partie texte

Dossier1 > —_ Dossier1_s.mp4
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<?xml version="1.0"

encoding="UTF-8"7>

<slp name ="Dossierl">
<des> <! [CDATA[

<h3>Mon titre
ici</h3>

<p>Partie texte
a placer ici si
nécessaire. Ouvrir le
fichier
Dossierl_slp.xml pour
écrire</p>

<linktxt id="

"> man lien verc un

Dossier1_slp.xml

2 <slp name F

La lecture en
classe bilingue

e Lire en LSF
o Etre un lecteur actif

Toute diffusion ou
reproduction des exemples
en vidéo est strictement
interdite.

A

o:44/0652

3 <des> ii(ingﬁ

; h3>Mon tit 1C Pour la mise en forme:
5 /e <h1>Gros titre</h1>
1inktxt id=" " 15 nktxt <h2>Titre moyen</h2>
Q SRR RAL A= INL <h3>Petit titre</h3>

7 | </des>

. <p>paragraphe</p>

10 <link 1id=" " t1=
type="hyperv

" target = '"Doss

<strong>en gras</strong>
<em>en italiques</em>
<mark>surligné</mark>



Le fichier xml : la partie liens
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<slp name ="Dossie

ri">

<des> <![CDATA[
<h3>Mon titre -Hici</h3>

<linktxt§ id=" '

<p> </p>
</Vinktxt>
11> </de

Concevoir des exercices

3 de/en LSF

tiiz lﬁgéoss i ; ‘ Liens directs vers les tutos
¢ ¥ pour Hot Potatoes

== JCross: mots croisés

les adjectifs.
i vous avez 50%, vous avez Tout parfaltement |

Il était une fois une reine qui accoucha d'un fils

= JQuiz : question a

<1ink|id=" "' F1="
type="hypervideo"

<link id=" " t1="

n o=
/>

nogo=n

type="coufs" />

<link Hid=f " t1="
type="1lexfque" />

<link +id=f " t1="
type="exefcice" />

<link Hid=f " t1="
type="hypprtexte"
</slp>

¥ t2="

¥ t2="

¥ t2="
)

target

target

target

target

target

"Dossier2"

"blabla.html"

"blabla.html"

"blabla.html"

"http://..."

Indiquer la durée d’affichage en secondes.
Pour un affichage de 2mn13 a 2mn20, écrire :
t1="133" t2="140“

mire érait fris € | wais une

choix multiples

i annonga que ce gargon serait € ‘er

€ | On appela cer enfont- Riquet & fa hd

JMatch: exercice
-

Lien vers une sous-partie identique: indiquer le méme numéro de lien (et
placer les liens dans I’ordre )

Indiquer le numéro du lien

02:17/06:52



Le fichier xml et le fonctionnement des liens HS.js interro-neg > image >
B index.html neg-syntaxe > & presentation_s.mp4
Lex-neg > neg1 > 4] presentation_s.webm
picture > ni >
La négation Signes > passif > &1 presentation_vign.png
) personne-aucun-nul > & presentation.mp4
WQ) Syntaxe de la prefixes > £] presentation.webm
négation en LSF et en presentation »
frangais
® fichier : presentation_slp.xml
= Exercices: choisir =
et placer la négation <'L-ink -id: t1= t2= target —
= Exercices : type_ />
négation et passé , i
composé t1: début du temps en secondes (127= 2mn07) {2 : fin du temps en secondes
2 target : nom du dossier suivant
mzzm R
® HS.js interro-neg 4 image 4
index.html neg-syntaxe > & neg-syntaxe_s.mp4
Lex-neg > neg1 4 £ neg-syntaxe_s.webm
::::::e la négation dans la picture » ni >
< avec o verbe o temps compost Signes > passif 2 f neg-syntaxe_vign.png
s avec un verbe au passif_ personne-aucun-nul 4 & neg-syntaxe.mp4
prefixes 4 £ neg-syntaxe.webm
presentation 4
<link 1id= tl= t2= target =
type= />
Ecrire la négation
g t1: début du temps en secondes t2 : fin du temps en secondes
target : nom du dossier suivant
LB
; La négation dans une ® HS.js interro-neg > image
Ecrire |a négation phrase au passif index.html neg-syntaxe > H passif_slp.xml
Lex-neg > neg1 > B8 passif_vign.png
2 e . picture > ni » B passif.mp4
- \ ¥ \ ' Signes > Im &) passif.webm
o ' D ; personne-aucun-nul >
prefixes
a la forme active et passive presentation >




